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REFERENCIAS

» IN 8040 » IN 8041-R-ARC
>IN 8040-1 » IN 8042

» IN 8040-RFE » IN 8042-1

» IN 8040-RN » IN 8042-G

» IN 8040-R » IN 8042-C

>IN 8040-RD > IN 8042-K

» IN 8040-D » IN 8042-KR
>IN 8040-1D > IN 8042-ESP
>IN 8040-RF » IN 8042-R-ESP
» IN 8040-ECO » IN 8042-R-AL
» IN 8040-R-ECO » IN 8042-R

» IN 8040-R-ARC » IN 8042-1R

» IN 8041 » IN 8042-RD

» IN8041-R » IN 8042-2RD

» IN 8041-1R » IN 8042-P

» IN8041-2R » IN 8042-PR

» IN 8041-RAL » IN 8042-P-D

» IN 8041-RSE » IN 8042-P-RD
» IN 8041-PR » IN 8042-D
>IN 8041-PR-SE » IN 8042-CD

» IN 8041-P-D » IN 8042-MF

» IN 8041-P-RD » IN 8042-MF-1

» IN 8041-D » IN 8042-MF-D
» IN 8041-RD » IN 8042-MF-1D
» IN8041-KR » IN 8043

» IN8041-1KR
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DESCRIPCION I

Materiales: Fabricados en_rea(a§ de 45mrr{ 'o 25 mm, (e Bt (=i () o ]
guaya, cuerda con una resistencia a la traccion de 5000 debe ser proporcionada y divulgada al
Ibs-f, ganchos de seguridad con resistencia de 5000 Ibs-f, usuario de este equipo antes de su uso.

puertas de 3600 Ibs-f, hebillas para d con Es re del empleador del
resistencia de 4000 Ibs-f y herraje totalmente recubierto usuario conservar estas instrucciones y

no conductor de electricidad (segun referencia). ::::::: d:eq‘::;':;sl';';:ﬁde jorosilics

Posicionamiento: Conjunto de p imi di los cuales ao ael
aun lugar especifico de trabajo en alturas, limitando la caida libre de este a 2 pies (0,60m) o menos.
NORMATIVIDAD:

LAS ESLINGAS DE POSICIONAMIENTO SON FABRICADAS DE CONFORMIDAD CON LAS NORMAS
ANSI/ASSP 7359.3 y ANSI/ASSE A 10.32

FINALIDAD DE USO Y PROPOSITO

Restriccion de caidas: Es usado como parte de un sistema de restriccion de caidas lo que evita que el
usuario llegue a la zona de caida libre. VER FIGURA 1. USO ADECUADO DE LA ESLINGA DE
POSICIONAMIENTO. PAG 4

Posicionamiento: Se utiliza para labores que requieren punto de anclaje en la estructura a sujetarse, en
donde el usuario debe trabajar con las manos libres.

LIMITACIONES

Evite el contacto con superficies abrasivas, bordes filosos, el contacto con agentes quimicos,
magquinas en movimiento, ambientes corrosivos, lineas de alto voltaje, si esta expuesto a algunas de
estas es necesario tener precauciones adicionales para prevenir algin dafio.

La capacidad minima de esta eslinga es de 59kg, NO exceder la capacidad maxima de 140 Kg (1
persona) incluyendo ropa, zapatos y cualquier herramienta de trabajo.

REQUERIMIENTOS DEL ANCLAJE

Tiene como funcion asegurar al trabajador a un punto de anclaje sin permitir que este se acerque a
menos de 60 cm de un borde desprotegido. Requisitos de anclaje segun lo establecido en la norma
ANSI/ASSP Z359.3
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FIG 1. Uso adecuado de la Esl. de Posicionamiento

Recuerde que el primer paso para el uso de cualquier elemento de proteccion personal siempre
sera la inspeccion del mismo Ver pagina 9 “INSPECCION”

Tome el gancho de
uno de los extremos
de la eslinga de
posicionamiento  y
enganchelo a la
argolla de posiciona-
miento izquierda del
amés, asegurese que
el gancho quede
cerrado correcta-
mente (que no haya
posibilidad de
soltarse).

E® Coloque la  eslinga
alrededor de un punto de
anclaje  seguro  que
puede soportar al menos
dos veces la carga del
impacto posible
causado por una caida.
Verifique que la eslinga

quede totalmente
asequrada de modo que

N A no exista posibilidad de
V)L" deslizarse o pasar el
e o punto de anclaje.

Lleve el gancho del extremo contrario a la argolla de posicionamiento
derecha del amés, asegirese que el gancho quede cerrado
correctamente (que no haya posibilidad de soltarse).

‘Ambos conectores se deben conectar a las
argollas laterales o de posicionamiento del
amés, ajuste la distancia de modo que en
caso de producirse una caida, el trabajador
no pueda caer libremente mas de 0.6m.

INSAFE COMO FABRICANTE SUGIERE UN MODO DE USO PARA SUS EQUIPOS DE PROTECCION CONTRA
1 CAIDAS ASI MISMO RECUERDA QUE LA PERSONA QUE LOS UTILIZA DEBE SER PERSONA COMPETENTE

® PARA TRABAJO SEGURO EN ALTURAS.




I
UBICACION DE ETIQUETA

La etiqueta se encuentra ubicada en la parte posterior de la eslinga, cubierta con un porta-etiqueta. La capacidad minima
de esta eslinga es de 59kg, NO exceder la capacidad maxima de 140 Kg (1 persona) incluyendo ropa, zapatos y cualquier
herramienta de trabajo.

Etiqueta 1: Etiqueta advertencia "no utilice para sistema anticaida”
segun numeral 5.1.4 de la norma ANSI/ASSE 7359.3.

A

Etiqueta 2: Se encuentra la marca, el sello del organismo
certificador, las normas que aplican, la pagina de la organizacion,
marcado en el tipo de materia que se fabrica el equipo, el lote, y el
!mn:::ﬁmmmruwnmwmmlnnm’9 serial.

Etiqueta 3: Se encuentra la marca en la referencia asignada al
producto.

Etiqueta 4: Las advertencias y/o precauciones que deben tener en
cuenta los usuarios, en Inglés.

Qiff. BEELT pEER BEEE BEER Etiqueta 5: Las advertencias y/o precauciones que deben tener en
gy i Oh O cuenta los usuarios, en espafiol.

fiE CiEm aE g%’u i

Etiqueta 6: Se encuentra la fecha de fabricacion
y campos para diligenciar la inspeccion
realizada por el personal competente.

Etiqueta 7: Campos para diligenciar
la inspeccién realizada por el
personal competente.

TR D R T

s (TETSTYTSTeTTISTSTOTIE) oo @D

LAS ETIQUETAS NO SE PUEDEN MODIFICAR NI
RETIRAR DEL EQUIPO. SI EL EQUIPO NO TIENE
LA ETIQUETA DEBE SER RETIRADO DE SERVICIO
INMEDIATAMENTE. 5
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I——..
COMPONENTES DE UNA ESL. DE POSICIONAMIENTO

Etiqueta “Conecte la terminal no utilizada
de la eslinga al porta-eslingas del arnés”

Bloqueador
I Q ~* Manual
Pasador Etiquetas
I Hebilla Las eslingas son un sistema en reata, guaya o cuerda
Gancho graduable resistente a 5000 Ibs-f, con conectores en los extremos

) . . n para las actividades de posicionamiento y/o restriccion.
E"‘}:i‘:lInc‘;":lc‘eAi'_:;’l'l‘r"":'s"gc‘l‘g:':gg,? de  Asegure la eslinga a la estructura posicionando maximo a
'ga al po 9 60 cm del trabajador en las argollas laterales del arnés.

PUNTOS DE ENGANCHE: ESL. DE POSICIONAMIENTO

Realice la Oprima el dispositivo de
inspeccion ) seguridad y posteriormente
preoperacional Clic C’f‘ la puerta del gancho para
mencionada en N = realizar apertura del equipo
la pagina 9 /,Clie

antes de usar N

el equipo

Engénchelo ala
argolla de
posicionamiento

Sin oprimir el dispositivo de
seguridad confirme que la
puerta del gancho se
encuentra cerraday
asegurada (no se suelta de
laargolla de
posicionamiento del amés)
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I——..
COMPATIBILIDAD PARA LOS SISTEMAS

LAS ESLINGAS DE POSICIONAMIENTO ESTAN DISENADAS PARA SER USADAS CON COMPONENTES INSAFE

] Y/0 COMPONENTES CERTIFICADOS BAJO LA NORMA ANSI, EL USO DE ESTAS CON COMPONENTES, O
® SUBSISTEMAS, O AMBOS, DE OTROS FABRICANTES PODRIA AFECTAR LA FUNCIONALIDAD ENTRE LOS
CCOMPONENTES DEL SISTEMA VER TABLA DE COMPATIBILIDAD NO.1 PAG 10-11.
de los Los ganchos de seguridad deben tener una resistencia de
SDOOIbs f para ser punto de conexion con el arnés
Las i i y/o i ini para este producto deben ser seguidas al pie de la

letra, cualquier omision puede causar lesiones graves e incluso la muerte del usuari

Las modificaciones y/o mal uso de esta eslinga afectan su buen funcionamiento. Si la eslinga es
modificada alterada o se usa indebidamente no hay cobertura de garantia (No existe persona autorizada
para la realizacion de reparaciones y/o modificaciones en equipos INSAFE)

Esta eslinga NO debe ser usada para detencion de caidas; Tampoco debe ser usada para manipulacion
de materiales.

NO marcar esta eslinga con marcador, esfero, sharpie, o alguna clase de elemento que contenga un
agente quimico.

N

w

4. Evite el contacto con superficies abrasivas, bordes, filosos y el contacto con agentes qulmlcos

5. Estaeslinga es fabricada para ser parte de un sistema de posici y/o El
un amés.

6. Al estar cerca de maquina en movimiento tenga cuidado con el equipo, ya que puede ser victima de

atrapamiento y generar accidentes o lesiones.
Tenga en cuenta las medidas para garantizar que se mantenga una distancia segura entre el lrabajo y
lineas o equipos electronicos energlzados ¥ que se cuente con los elementos de proteccion necesarios,
acordes con el nivel de riesgo | EPP dieléctrico, entre otros).
Para hacer una mejor eleccion de sus equipos y de la combinacién de los componentes del sistema de
Proteccion Caidas, tenga en cuenta las condiciones del sitio del trabajo donde se requiere el uso de los
equipos en conjunto con la asesoria del fabricante. VER TABLA DE COMPATIBILIDAD NO. 1 PAG. 10-11
Si el equipo presenta alteraciones o deficiencias NO se debe usar, debe comunicarse con el fabricante o
ser aprobado por una persona competente para su uso.

. Los equipos de alturas deben de ser usados bajo procedimiento de trabajo seguro en altura.

~

©

©

=]

licen los equipos INSAFE deben 1ener la formacién e instruccion cumpliendo los
para un programa d b
deberes, procedimientos, eliminacién y control de riesgos s ¥ procedimientos de rescate.

Los usuarios que




I——..
PLAN DE RESCATE

El usuario debe tener un plan de rescate y los
medios para implementarlo cuando se utilice
un amés de cuerpo completo para dispositivo
anti-caidas.

El usuario debe incluir dentro de su Plan de
Emergencias un procedimiento para la atencion
y rescate en alturas con recursos y personal
entrenado, de acuerdo con lo establecido en el
articulo 26 de la resolucion 4272 de 2021, en el
plan de rescate, disefiado acorde con los riesgos
de la actividad en alturas desarrollada, se deben asignar equipos de rescate certificados para toda
operacion y contar con brigadistas o personal formado para tal fin, el usuario debe asegurarse de contar
con un sistema de comunicacion y una persona de apoyo disponible para que, de ser necesario, reporte de
inmediato la emergencia.

En el portafolio INSAFE a algunas de las ias de nuestro Kit de Rescate adecuado para un
plan de rescate de acuerdo a las normas ANSI y resolucién colombiana.

5

LIMPIEZA, MANTENIMIENTO Y ALMACENAMIENTO
Las eslingas de ici i deben ser ii i i y segun las
instrucciones de este manual de usuario y la norma ANSI/ASSP Z359.2 Requisitos minimos para un
programa integral de proteccion contra caidas.

1. Humedezca un pafio con agua y jabon neutro deslizando sobre el equipo hasta retirar rastros de
suciedad (NO USAR CEPILLO YA QUE SE ALTERARIAN LAS FIBRAS).

Deje secar a la sombra.

Limpie los componentes metalicos con un pafio seco y limpio.

La acumulacién de suciedad, pinturas u otras sustancias extrafias pueden ocasionar un mal
funcionamiento de la eslinga y en casos extremos pueden ocasionar que este sea retirado de servicio.
Almacene la eslinga en un lugar limpio, fresco, seco, libre de la incidencia directa de la luz solar, libre de
sustancias quimicas, vapores o cualquier otra sustancia que pueda afectar el buen estado.

> wN

Ll

Este equipo NO puede ser alterado de su estandar de fabrica, NO se deben hacer reparaciones, NI
modificaciones, en caso de presentarse debe ser retirado de servicio inmediatamente.
8



I
INSPECCION

Para que la inspeccién de los equipos sea asertiva, el equipo debe
encontrase limpio, sin rastro de suciedad.

El usuario debe realizar inspeccién antes y después de cada usoyuna ~ VERIFIQUE AQUI EE
(1) vez al afio por persona competente avalado por el fabricante, LA VIGENCIADEL {’S* o
£

N . " ; - . : CERTIFICADO DEL
debiendo dejarse registro escrito o electronico de la misma. Revise la PERSONAL

etiqueta verificando la fecha de fabricacion, referencia, lote, serial y la  ¢oyiperenTe:
fecha de la dltima inspeccion, esta informacion debe ser clara y legible.

Inspeccione la ETIQUETA, en esta
debe encontrar fecha de fabricacion,
lote, serial y todas sus etiquetas T € inspeccione las PARTES METALICAS de
completas y legibles. la eslinga como hebillas de ajuste,
argollas en D, verifique no tengan
fisuras, que estén libres de 6xido, bordes
olnspecclone la REATA, debe estar cortantes o cualquier otra anomalia

libre de cortes, fibras rotas, hilos
deshilachados, quemaduras,
contacto con quimicos, pintura o
rastros de cemento, cambios de
color o cualquier otra anomalia.

Inspeccione las PARTES PLASTICAS y
verifigue que no tengan rupturas,
deformaciones, quemaduras o
cualquier otra anomalia.

Inspeccione las COSTURAS, deben
estar libres de cortes, fibras rotas,
hilos  deshilachados, quemaduras,
contacto con quimicos, pintura o
rastros de cemento, cambios de
color o cualquier otra anomalia.

VIDA UTIL: Es indefinida a partir de la fecha de fa 6n y esta sujeta al criterio del inspector evaluar
anualmente si el equipo se encuentra en optimas condiciones para seguir en uso, en caso de
cambio/actualizacion de norma un inspector avalado debe evaluar si el equipo es apto para continuar en servicio.

NOTA: SI LA ESLINGA NO CUMPLE CON LOS CRITERIOS DE ACEPTACION O RECHAZO DE ACUERDO
A LA INSPECCION, MARQUELA, RETIRELA INMEDIATAMENTE DE SERVICIO Y NO PERMITA SU USO,
CUANDO LA ESLINGA SE SOMETE A UNA FUERZA DE IMPACTO O PRESENTE ALTERACIONES POR
EXPOSICION O CONTAMINACION DE QUIMICOS, DEBE SER RETIRADA DE SERVICIO Y DESTRUIDA
INMEDIATAMENTE, EL TIEMPO EN EL QUE EL EQUIPO ESTE APTO PARA ESTAR EN SERVICIO DEPENDERA
DEL USO Y LA LABOR ASIGNADA. 9



I——..
TABLA DE COMPATIBILIDAD No.l

Para hacer una mejor eleccion de sus equipos y de la combinacion de los componentes del sistema de
Proteccion Caidas, tenga en cuenta la siguiente tabla de compatibilidad.

ESLINGA DE ESLINGA DE DETENCION LINEA DE
POSICIONAMENTO ARNES DE SEGURIDAD oA CAIDEE ANCLAJE T

IN 8040 IN 8041 INB0O4  INBOOS  INBOOT-1* [ IN8020 IN8020-T [ IN8049
IN 8040-1 IN8O41-IR | Ngoo4-1 IN8BOOSH IN8OO4RX | INB020-1  INB020-T3 | IN8OST
INBOAOR — INBOAT-2R | 1\ gogs1A INBOOS-1A IN 800G-1 INB020-IR  IN 8021 IN 8050
:: 33:::5 oo R | ING00AE NS0OS1S INGOOSRX | INBZOC  INBOZLA [ INBOSOR
INBOMORN  INBofpc | INGOOAE INBODSRX INBWSIRX | INS20R  IN8O21R [ IN80s2
IN8021-T IN 8020-G IN 80102
IN 80424 INBO4ZMF | IN800G  IN80OA  INBOOGHE | \goo173  INg021.G | IN8050.G
IN8042-MF-1 N 8042-G. IN8006-1  IN 8006-E IN8024-C.
s INSOAZR | ING00G-1A IN 8006+ N 8021-1R-TIE BACK
IN 8042-1R o
IN 8040 INgo41 IN 8004-2 IN 8020-2R IN8049
LG kL IN 8020-21R IN8050
NS48 R U L2R IN8021-2R IN 8092
wn |BEDD - LXTED IN80212 INg0102
EE N eosoRFE N80 N 8080
R INGO4ORN  IN8042.C
EE Neoaz1  IN80a2G :: :g:;
INOAZMF  IN8043 IN 50810
INGAZME1 INSUZR IN 80B0-FR
IN 8080-GM
% IN 8041-RAL. IN 8004-AL. IN 8007-1AL IN 8020-AL  IN 8021-ESP IN 8050-R-AL IN 8080-D-GM
ERl N s0a2.e5P INGOO41AL  INBOOT-1AL® INGOZ1-AL  IN8021-R-ESP | IN 8092 N 8081KEV
ERl N s042R-ESP INGOOS-AL IN 8005-1AL IN 8021-2.ESP IN 80102 N 8081-ARC
R N s041.PR N 8004-P N §005-P N §020-P IN8050-P
R N s042-p N 8004-1P N 8005-1P IN8020-PR IN8092
R N s042-PR IN 8004-PE N 8006-1P IN8021-P IN80102
2 IN 8006-P IN 8008-1P IN 8021-PR
2 oY IN 8041-PR-SE IN 8004-PSE IN 8020-PR-SE IN 8050-PSE
K] IN 8004-1PSE
S3% IN 8008-1PSE
382
IN 8041-RSE IN 8004-SE IN 8005-1SE IN 8020-SE IN 8050-RSE
INGOO41SE I BO0GHSE N 8021-SE IN 8092
N 8005-SE N 8021-1SE IN80102




ESLINGA DE
POSICIONAMIENTO

FEPY Noos-D  IN8oazD IN8009 IN8008-12" IN 802020 IN8052R
EEER IN6040-D  IN8042ME.D [ IN 8009-1 IN 8009-12 IN 8021-2RD IN 80522
g g | IN8041-D N 8042-MF-1D| IN 8009-2 IN 8009-12-A IN 8020-2RD IN 8052:2R1
R N 8041-RD IN 8020-2R1D IN 8092
A N 6042-RD IN 802120 IN 80102
IN8040-D  IN8042-D IN 8007-1D IN 8009-14-A IN 8020-D IN 8049-D IN 8080
ING040-1D  IN8042CD | IN800G-D. IN 8009-1HPH IN 8020-RD IN8OSO-D [ IN8081
IN 8040-RD  IN 8042-RD IN 8006-1D IN 8009-1MH IN 8020-1RD IN 8052 IN 8083
IN 8041.D INGOOT-AD*  INB003-MHL IN8021-D IN8O2R | 1N 8081-D
I N 5041.RD IN8OOT-AD-E  INBOOS-IMRX-A | IN 8021-RD IN8OS22R [y gog0FR
g IN 8009-1H IN 8009-1ML IN 8052-2R1 IN 8080-GM
8 IN 8003-1M IN 8009-1ML IN8092 N 8080-0-GM
2 IN 8009-1MHL IN 8009-1ML-A IN 80102
IN 8009-WL IN 8003-M NgodoDL | INBOBIKEV
IN 8009-ME IN 8007-1DL INgos0-DL | IN8081-ARC
IN 8006-DL N 8007-1DL* IN8052-RDL
IN 8006-1DL. IN 8009-1ML-RX-A
8 IN 8041-P-D INGOOSMLP  INBOOI-PMHL  |INGO20.RD-P IN8O20-P-D | INGOSO-P-D
g IN 8041-P-RD INSOOS-AMLP  IN8O09-P-MHL | IN8021-RD-P IN8021-P-D | IN8050-P-DL
] N 8042:P-D IN 8009-P-ML
g IN 8042-P-RD
IN 8041-KR IN 8007-1KSE IN 8020-KR-SE IN 8050-K-SE
IN 8042-K IN 8007-1KSE*
R N s0s0-R-ARC IN80OS-ARC  IN B006-ARC IN 8020-ARC INBOSO-ARC [ IN 8081-ARC
Al N s041-RARC INB0S1ARC  IN8OOG-1-ARC |IN 8021-ARC IN8052-R-ARC
£8 IN80OT-1ARC"  INBO0S-M-ARC  |IN 8020-R-ARC
@ IN 8009-ME-ARC  IN 8009-1M-ARC IN 8021-R-ARC
S < IN 8009-ARC IN 8009-2ARC IN 8020-2ARC IN 8050-ARC IN 8081-ARC
Eds IN800S-1ARC  IN8003-12-ARC  |IN 8020-2R-ARC IN8052-R-ARC
] IN 8020-2R-1ARC
EHH IN 8021-2ARC
£8 IN 8021-2R-ARC
= T IN 804K IN 8006-HK IN8I0K  INBO2-KR | INBOSO-K | INBOBIKEV
3 ER IN 8004-1K IN8007-1K IN8O20-KR  IN8021-K
R N 8042-kR IN 8006-K IN 8007-1K*
z . ) IN 8004-2K IN 8020-2 IN8OSO-K | IN80B1KEV
= 5 IN 8042-K IN 8004-1-2K IN 8021-2K
335 EIEZEG
gza
Cualquier duda o en nuestra web fe.com.co 0 al correo om.co




INSSAFE

Manufactured by insafe
www.insafe.com.co
Made in Colombia - South America




